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KOMMUNISTISCHER

SUBBOTNIK

SEMIPALATINSK. -
Dio Initiative der Moskauer, am
15. April cinen kommunistischen
Massensubbotnik, .gewidmet dem
Geburtstag W. 1. Lenjos - und dem
0. Jahrestag der Bildung._der
USSR, durchzujihren, fand warm-
ste Billigung in den Belrieben von
Semipalatinsk. Die  Werktatigen
tbernehmen in Vorbereitung zu
diesem ‘Tag konkrete Verpflichtun-
gen.

Das Kollektiv _der  Fabrik fiir
Erstwollbearbeitung hat_ als’ erstes
die Initiative der MoSKauer unter-
stitzt. Auf der Versammlung wur-
de ein Plan der Vorbereitung zur
StoBarbeit am 15. April angenom-
men. Die Sortiererin = G, Gorodez-
kaja forderte das Kollektiv auf, an
diesem Tag alle Erzeugnisse mif
der Bewertung ,.ausgezeichnet™ zu
licfern. Dic Arbeiferinnen R. Ko-
nakbajewa und G. Potapenko spra-
cheén dariiber, daB “in ihren Hall
alle am Subbotnik teilnchmen wer

en.
4y Das Kollektiv der Fabrik will an

<‘dmscm denkwirdigen Tag .Erzetg-

nisse fir mehr als - 600000 Rubel
liefern.
Auch die Belegschafit des.Ze-

mentwerks frifit rege Vorbereitun-
gen zum Subbotnik.

ZELINOGRAD. (KasTAG). Der
Aufruf der Belegschalten, der fiih-
renden Betriebe Moskaus, am 15.
April einen, kommunistischen - Sub-
botnik, gewidmet dem Geburtstag
W. L Lenins und dem 50. Griin-
dungstag der USSR durchzufiih-

(KasTAG).

ren, fahd bel den Werktitgen von
elinograd wiirmste Unterstiifzung,

Die Schaffenden  des Pumpen-
werks haben auf der Versamm-
lung die Verpflichtung fibernom-

men, ‘am Tag des Subbotniks fiir
die chemische Industrie des Landes
Warenproduklion fiir 12000 Rubel
zu erzeugen, die vorbeugende Re-
paralur’ von sechs Metallbearbei-
tungsmaschinen' auszufihren, 10
Tonnen Schrott zu sammeln und
300 MeiBel’ anzufertigen. Der Pres-
ser J. S. Beloborodow verpilichtete
sich, an diesem denkwiirdigen Tag
Massenbedarfsartikel . fiir 150 Ru-
bel zu produzieren.

Meinic’ Arbeitskollegen, sagte der
GuBputzer der GieBerei N. G. We-
litschko, verplflichten sich, an die-
sem Tag vier Tonnen Roheisen u|
cine halbe Tonne Stahl zu licfern,
die Reparatur der Werkanlagen
vorzunehmen.

Die Belegschalt des Werks wird
am 15. April mit cingesparten Roh-
stofflen, Malerialien und  Elektro-

energic arbeiten. Alle wihrend des
Subbotniks verdienten Gelder sol
len in den Fonds des Planjahr-
fanfts fiberwiesen werden |

Aui ciner Versammlung wurde
das Verzeichnis der Arbeiten, dic
das Kollektiv der Bauverwaltung
Nr. 203 des Trusts ,Zelintrans-
stroi* am 15. April verrichten will
bis ins Kleinste durchdacht und er-
ortert. Dic Bauarbeiter werden das
Dach eines Neunzigfamilienhauses
aufstellen, .alle Ausstaltungsarbei-
ten vollenden und ein Fiinfundsieb
zigiamilienhaus zur Innutzungnah-
me vorbereiten.

Die Belegschait des

Seminalatinsker
sozialistischen Wettbewerb zu Ehren des 50. Griindungstags
um die vorfristige Erfiillung des Jahresplans, Beachtenswerte

Autoreparaturwerks ringt im
der UdSSR
Leistungen

erzielt der ElektroaufschweiBer Viktor Schultheis, der schon das 8. Jahr

diesem  Beruf nachgeht.

Foto: D. Neuwirt

Empfinge bei L. I. Breshnew

MOSKAU. (TASS). Der Generalsekretar des ZK der
I, Breshnew, hat am 2. Mirz den Minister-
Bangladesh,

Breshnew begriifte

KPdSU L
prasidenten  der Volksrepublik

Mujibur Rahman, empiangen. L. 1
herzlich den hervorragenden Fihrer

Sowjetunion und
Sheikh  beraten.

und Regierungs-

chef des neuen unabhingigen Staates.

Mujibur Rahman sprach

seinen aufrichtigen

Dank

wie beiderseits interessierende internationale Probleme

An dem Tréfflen nahmen
Lander, A. A. Gromyko und Abdus Samad,

MOSKAU. (TASS)

der Volksrepublik Bangladesh so-

die AuBenminister beider

Der Generalsekretir des

st e

Jeder Tag bringt uns den Feldar-
beiten naher. Die Landwirte haben
alle Hande voll zu tun. Will man
doch zu. dieser .Schlacht, dic cine
gute Ernte sichern soll, so gut wie
moglich vorbereitet sein. HeiBe Ta-
ge sind auch im Bogdan-Chmelniz-
ki-S s, einem der Neuland
sowchose des Rayons Stscherbakty,
eingetreten.

Die Reparatur der Technik ' ist
hier immer im Mittelpunkt der Auf-
merksamkeit. In der Reparatur-
werkstatt funktionicren zwei Flieg-
straBen. An der einen werden
Traktoren fiberholt, arl der ande-
ren — Mihdrescher. Mit den Trak-
toren ist man so gut wie fertig. Es
sind nur noch ein paar Maschinen
geblicben, die aber auch schon in
den nichsten Tagen die Werkstatt
verlassen werden. Der Chefinge-
nieur, einer der ersten Neulander-
schlieBer, Nikolai . Medwedew, er-
zahlt:

Gleich
stellten sich

von allem Anfang an
die Reparalurarbeiter

der Werkstatt konkrete Aufgaben
und verpflichteten sich, die Ober-
holung der Trakloren zum I5.

Mirz, die der Mahdrescher zum 1.
April und die der Bodengerite zum

es bald aufs Feld gehen...

beitsorganisation, sondern auch die
moralische und materielle  Stimu-
lierung beigetragen. Den besten Re-
paraturarbeitern werden Ehrenur-
kunden und Rote Wanderwimpel
verliehen, ihre Namen kommen an
die Ehrentafel, ihnen wird in Be-
fehlen des Direktors Dank ausge-
sprochen. Das alles wirkt sich na-
tirlich positiv auf die Stimmung
und dic Arbeit der Mechanisatoren,
die mit der Reparatur beschaftigt
sind, aus. Was den materiellen An
sporn anbelangt, so crhalten di¢ Re-
paraturarbeiter, die  ihre Maschi-
nenbaugruppe mit  guter Qualitjt
iiberholt haben, Primiengeld.”

.In _der  Reparaturwerkstatl
steht cin ohrenbetiubendes Getose
Drehbanke surren, Hammer klop-
fen, Flaschenaufziige rasseln, aber
die Menschen, die hier beschaftigt
sind, scheinen es gewohnt zu sein
Wie meinen Sie, Nikolai Serge
jewitsch®, frage ich den Chefinge
nieur, ,gabe es in der Werkstatt
keine Kontrolle der Qualitat, wir
den dic Menschen ebenso gewissen-
haft arbeiten wie jetzt?"
e cine Weile, dann
r die meisten ist dic

Er fiberle
sagle cr.

AnlaBmoloren  dberholt,
keine ‘Kontrolle, « Er i verhilt
selbst streng genug zu

Viktor Samula: sagen.. Zu denen
die iselbst niemals AusschuB zulas

scn, gehdren auch die Reparaturar-
Viktor Soiko,

beiter Iwan Korenj,

braucht
sich
seiner Ars
beit. Dasselbe kann' man® auch ven
den Drehern Iwan Klotschkow und

der zweiten Klasse. Dic Zeit, wo
die ‘Mechianisatoren von . Fortbil-
dung nichts haren! wollten, ist vor-
bei. Jedér strebt nach der ersten
Berufsklasse. 24 Personen erlernen
. den Mechanisatorenberdf  zum ‘er-
- stenmal.* .

Es versteht sich von sclbst, daf
hier, in einec der Bestwirtschaften

Albert Haas, Na, cigentlich ist auf )
p ; y des Rayons, auch der Vorbereitung,

gl grofieghMeligholt \VerlaB, aber yon hodhwerligem  Saatgut, Ay
dennoch bin ich der Meinung, 428 schecanhiufung  und den' ; Diins
die Qualititskontrolle, notwendig sern mroge Aufmerksamkeit  ge-
ist, denn wir bestimmen die Besten  Schonkt wird, Tch mochte  nur: her-
nach der Qualitit der geleisteten  (orhaben, "daf'" der Bogdan-
Arbeit Chmelnizki-Sowchos i der
Wahrend der Frahjahrsaussaat  Aufspeicherunig:  der : Witer-

wird die Technik, wie auch in den
versa-

nicht

Yyergangenen Jahren,
der Chefinge

gen. Das behauplet

- ist die einzige Wirtschaft

feuchtigkeit den anderen Wirfschaf-
ten- ein gutes Stilck voraus ist. Es
im Ge-

nieur. Nun muB sie aber noch von  biet, die sichim groBen Ausma8. mit
fiichtigen Mechanisatoren besatlelt der Anpflanzung von Windschulz-
werden. Hat der Sowchos deren  streifen beschaftigt. - Hier ist die
geniigend? Schocedecke besonders . stark, Dic

JWir kommen mit cigenen Windschutzstreifen ,' wurden 1963
e iy e Sebe iy b T angelegt und .wir schon jetzt

ge der stellvertretend

merklich auf den Ernteertrag
Dig Verpflichtung der Landwirte
A

seklor: Alexander. Spil, abec des: Sowchos Jautet: An den’ Sfaat
giltig ist das Kaderproblem bei uns 54000 Zentner . Getreide ablicfern
noch nicht geldst. In unserer Wirt- Das. ist, um 14000 Zentner « mehr,
schaft lernen ge irtig drei Me-  als geplant wurde. Zur Verwirkli

chanisatorengruppen. Die

erste, ist

chunig dieser ‘Aufgabe sind i’ der
Wirtschaft alle Hebel in Bewegung

fiir die grofe Unterstiitzung aus, dic durch die Sowjel-  KPdSU L, I. Breshnew, hat am Donnerstag das an
unjon dem Volk von Bangladesh in seinem crhabenen  der Spitze ciner Regierungsdelegation der Libyschen
Kampf fiir Freiheit und Unabhingigkeit erwiesen wur Arabischen Republik in der USSR weilende Mitglied
de. des Revolutioniren Kommando: s Libve Ahdel

Bei dem Trefien, das in einer freundschaflichen und Salam Jalloud. empfangen. Bei dem Gesprach wurden
herzlichen Atmoshpire verlief, wurden Fragen der wei-  Fragen der weiteren Entwicklung der sowjetisch-liby-
teren Entwicklung und Fesfigung der Beziehungen  schen Bezichungen, die Lage im n Osten sowic
der Freundschaft und Zusammenaroeil zwischen der aktuelle internationale Probleme erdrtert

L -

Mujibur Rahman |Gemeinsame

in Moskau

MOSKAU, (TASS). Der Min
sterprisident  der  Volksrepublik
Bangladesh, Sheikh Mujibur Rah
man, legte am = Donnerstag einem
Kranz am Lenin-Mausoleum nieder
Mit einer Minute Schweigen chrle
der hohe Gast das Andenken des
Fiihrers' der Werktatigen.. Ferner
legte er éimen Kranz am Grab des

Unbekannten  Soldaten  an  der
Kremlmauer nigder.
Mujibir  Rahman wohnte " fer

ner der konstituierenden Versamm-
lung der in Moskau gegrindeten
Gesellschaft_fir Freundsc
schen' den Volkera der UdSSR und
Bangladesh  bei. Die = Teilnehmer.
der Versammlung gaben der Uber-
zeugung Ausdruck, daB der Besuch
des Ministerpeasidenten und seins
Gesprache in Moskau einen  groien
Bpitrag zur Vertiefung der Freund
schaft und Zusammenarbeit  zwi
schen den beiden Landern, zur Fe-
stigung des Frirdens ia Asien. und
in der ganzen Welt leisten wird

Der Ministerprasident der Volks-
republik Bangladesh Sheikh Muji-
bur Rahman, gab am Donnerstag
ein Frahstick zu Ehren der Sowjet
regierung. Am Frithstiick nahmen

N. Kossygin, N.'V. Podgorny,
sowic andere fihrende sowjetische
Reprasentanten und ofiizielle Per
sanlichkeiten teil. Zusammen — mit
Mujibur Rahman waren die ihn be
gleitenden  Persénlichkeiten  sowic
der Botschafter der Volksrepublik
Bangladesh in der *Sowjetunion
Shamsur Rahman zugegen.

Wiihrend des Frahsticks, das in
ciner freundschaftlichen und herzli-
chen Atmosphiire verlief, tauschten

Mujibur Rahman und A. N. Kos-
sygin Trinkspriiche aus

Anmi Nachmittag war der hohe

Gast im Bolschoitheater zum Bal-

lett ,Don Quifote”. In der mit

7 beider  Lander

n zentralen Loge hat-

ten neben dem,hohen - Gast -A. N

Kossygin und andere offizielle Per-
sonlichkeiten Platz genommen.

Abkommen mit

MOSKAU. (TASS). Ein Abkom-
men {iber wirtschaftliche und tech-
nische Zusammenarbeit zwischen der
UdSSR und Bangladesh beim Bau
von Industrie- und anderen Objek-
ten wurde am Donnerstag im
Staatlichen Komitee fiir AuBep-
wirtschaftsbeziehungen unterzeich-
net. Ferner wurde ein Abkommen
iber die Erweisung umgehender

Bangladesh

Hilfe an das Volk Bangladeshs bei
der Wiederherstellung' lebenswichti-
ger Wirtschaftszweige abgeschlos-
sen.

Die Verhandlungen iber den Ab-
schlu  der oben genannten  Ab
kommen verliefen i einer Atmo-
sphire der Freundschalt und des
Einvernehmens.

Deklaration

unterzeichnet
3 .f\OSk/\L‘.

(TASS)
et

Kossygin;,und

meinsame Del

union und der Volksrepubl

gladesh” unterz

Verhandlungen
UdSSR—
Bangladesh
beendet

MOSKAU. (TASS). Die Verhand
lungen zwischen dem Vorsitzenden
des Ministerrate UdSSR,
A. N. Kossygin, ur m

Besuch - in

der

d dem 2u e

offiziellen der Sow
union weilenden Ministerpriside
ten der Volksrepublik Bangladesh,

Sheikh . Mujibur Rahman, wurden
am Freitag im Kreml beendet. Die
Verhandlungen verlicfen in  einer
Atmosphiire der Herzlichkeit und
des freundschaftfichen Einverneh-
mens.

20. Februar abzuschlieBen. Diese Kontrolle ‘natiirlich nur cine for- I8 Mann stark und bewilligt das
Verpflichtungen 1dsen sic mit Er- melle Sache. Das kann ich mit kon-  Programm fiir dic erste Berufsklas-  gesetzt worden,
folg ein: Dazu hat nicht nur die kreten Beispiclen illustrieren. Vik-  se. In der zweiten sind 19 Mann J. FRIESEN
sich schon jahrelang bewahrte Ar- " tor Orechow, der die Kihler und Hier geht es um die *Zuerkennung Gebiet Pawlodar
In der Vorbereitung zur Friih-

tiv des Sowchos

im Gebiet Kustana
die Uberholung dei
threm Ende zu,

Werkstatt.

Kriwenko und S. Lopatin.
Folo: S. Abilgasin

jahrsbestellung nimmt das Kollek-
..Sorotschinski",
Urizki-Rayon, den fihrenden Platz
ein. Hier geht

Landtechnik
Ein* wachsames
Auge auf die hohe Reparaturquali-
tit haben die Volkskontrolleure der

UNSER BILD: Die Volkskontrol-
leure (von links) P. Schlosser, S.

PRESSESTIMMEN

ZUM NIXON-BESUCH IN PEKING

NEW YORK. (TASS). Vicle
rikanischen ~ Zeitungen verdfient-
lichten eine = Mitteilung aus Wa-
shington, in der unter Bezugnah-
me auf ,einen gutinformierten Re-
gierungssprecher einige von ame-
rikanischer  Sicht geeigneten Ein-
zelheiten diber die Verhandlungen
Richard Nixons mit der chinesi-
schen Fithrung geschildert werden
Die Tatsache, daB verschicdene
Zeitungen ein und dieselbe, auf of-
fiziellen . Quellen ~ beruhende Mit-
teilung bringen,: wird von den Be-
obachtern als Bemihen der Regie-
rung. gewerlet, die Ergebnisse des
Besuchs unter  Zensur zu halten
und nur das an die Presse heraus

zugeben, was ihr vorteilhaft er-
scheint.

Worum  geht es nun_in dieser
zweifellos inspiriecten  Mitteilung?
Eine ,offizielle Persanlichkeit aus
Regierungskreisen®  erklarte, da8

die im Kommunique dargelegte chi-
nesische Haltung zum  Victnam-
Problem in Washington .als eine
sehr_gemaBigte Erklarung Pekings
zu dicser Frage™ ausgelegt wird. in
der jede Formulierung uber eine
entschlossene  Unterstitzung Chi-
nas fiir das heldenhafte Volk Sid-
vietnams im Kampf gegen die Im-
perialisten. fehlt".

Dic ,offizielle Person aus Regie
rungskreisen” verwies die amerika-
nische Presse darauf, da8 ,die
Feststellungen zu Taiwan, Vietnam

und anderen neuralgischen Fragen
im chinesisch-amerikanischen Kom-
munique zwar als Einzelerklarun-
gen jeder Seile fixiert, zwischen
den beiden' Seiten doch aufs inten-
sivste ausdiskutijert wurden."
ser Umstand berechtigt zur
nahme, daB die chinesischen Fiih-

rer ziemlich weit — auf jeden Fall
weiter -als jo zuvor — gegangen
sind, um _den USA-Prasidenten

Nixon zu iiberzeugen, daf sic Tai
wan nicht gewaltsam befreien
wolfen" schreibt  die ,New York
Times', In Anbetracht dieser Sach
lage versprach Nixon als"Endziel,
die- amerikanischen *Truppen von
Taiwan_ abzuziechen und Militir-
stitzpuikte auf dieser Insel aufzu-
lasen.

Die ,Washington Post* vertritt
dic Ansicht, da8 der Taiwan-Pas-
sus des Kommuniques ,.absichtlich
unklar formuliert wurde". Die Ver-
cinigten Staaten versprechen eine
sukzessive  Reduzierung  ihrer
Streitkrifte und Ristungen
Taiwan.mit fortschreitender
spannung in diesem Raum. Aber
was versteht man unter diesem
~Raum'?, fragt die Zeitung. Als
Kissinger in  Schanghai danach
gefragt.  wurde,, lautete  seine
Antwort bekanntlich: , gemeint ist
der generale Raum". .Da ist ein-
deutig Vietnam inbegrifien
schlieBt die ,,Washington Post*

Der Washingtoner Korrespondent

Ent-

des Londoner ,Quardian® stellt in
diesem Zusammenhang dic Ver-
mutung auf, daB .dic amerikani
schen Truppen auf Taiwan als ein
Trumpi fir das Pokerspiel mit Pe-
king dienen’. Wollte China den
Abzug der Vereinigten Staaten von
Taiwan, s3 miBte es bei Hanoi fir
Vereinigten Staaten ginstige
der Beendigung des
durchsetzen,

Jie
Bedingungen
Vietnams-Krieges

Die politischen  Beobachter ver
wéisen in diesem Zusammenhang
darauf. daB das Saigoner Mario-
nettenregime eine. Erklirung abge-
geben hat, in der .die Einigung

s im gemeinsamen amerka
nisch-chinesischen Kommunique
dargelegten = Prinzipien  begriiBt*
wird

Zustimmung zu den Ergebnissen
des Nixon-Besuches sprach auch
der berihmt-beriichtigte amerikani-
sche Ultra, Senator Goldwater,
aus.

Der Sprecher der USA-Regierung

esen und
Formu-

stellte fest,
die Amerika
lierungen  des

daB die

Ch
viel un

stritten  ha

konnte ecirie Enigung

den. Dabei sollen di Amerikaner
recht ,pragmatisch z en
sein, wihrend die en ihrer
Partner ..cin at  von
Maoismus ind  Konfuzianismus
plus Erinncrungen an  nicht allzu
fern liegende  revolutonare Erleb-

nisse erkennen lieBen

UNSERE WOCHENENDAUSGABE
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Mit Jugendeifer

In der erstcn Elappe des Welt-
(bewerbs  der  Laienkunstkollektive
oHallo, wir suchen Talente™ in
Schachtinsk hat das vor cinem hal-
ben Jahr gegriindete Vokal- und
Anstrumentalensemble  unter  der
Leitung ven Anatoli Kudrjaschkin,
Mitarbeiter des Kullurpalasts der
}\ump\l den ersten Platz belegt.
sind die Mitglieder  dieses
I' sembles — alle sind Komsomol-
zen. Johannes Linder (Solo-Gitar-
re) und Igor Restowanjuk, Schlag
aeuger, sind Schiller der Schule
9, die Brider Franz und Pc
fer Wagner (Rhythmus. und Ba8
Gitarre) sind Studenten.  Peter
lernt im Bergbautechnikum, Ffanz
ist im , 2. Studiepjahr ' ' an| “der
Musikfachschule  von Karaganda.
Woldemar Strauch, lonikaspieler,

ist ebenialls Student der Musik-
Tachschule

Zeit zu Proben haben sie na
tiirlich nicht viel — nur am Sonn-
abend und Sonntag, aber diese
Zeit niitzen sie voll aus

Sie beteiligen sich aktiv an al

dic das Laienkunst-
kollektiv des Palasts der Kumpel
vorbereitet.  Die  Konzertbrigaden
erireuten mit ihrer Kunst die Ein-
wohner der Arbeitersiedlungen Do-
linka  und Schachan, die Land-
schaffenden des  Mitschurin-Sow.
chos, dic Kumpel der Gruben ,Le-
nin und . Kasachstanskaja”. ~ Im
Spiclplan des Ensembles sind Hin

len Konzerten,

dels . Passacaglia”, Werke von
Bach und Chatschaturjan und an-
derer russischer, sowjetischer und

auslindischer Komponisten, Fir ak-
tive Teilnahme am kulturellen Le-
ben der Stadt wurde das Kollek-| -
tiv des Ensembles schon mit ciner
Urkunde des Stadtkomsomolkomi-
tees ausgezeichnet.

Zur Zeit bereitet sich das Kollek-

tiv mit Eifer zur 2. Etappe des
Wettbewerbs vor.
R. SCHMIDTLEIN
Gebiet Karaganda
Unlingst versammelten sich in

Zelinograd die Kulturarbeiter des
Gebiets zu einem Treffen, Wiihrend
ciner Pause traten im Foyer des
Palastes  der  NeulanderschlicBer,
wo das Treflen stattfand, Vertre-

Volk ist reich
Liedern hat

Das kasachische
an Liedern. In disen
die jahrhundertelange  Geschichte
des ~Volkes, haben scin_ Sehnen
unt® Hoffen®® sein Freud und Leid,
seine_Gedanken und  Triume Jh-
ren Niederschlag gefunden, Das
‘Lied erklang fiberall*in der end-
losen kasachischen Steppe, auf den

lirmenden Jahrmirkien und Basa-
ren, in den Lehmhdtten und Jur-
ten, in der Freiheit und im Ker-
ker.

Dis Lebenides Nomaden wir oh-
ne das Li undenkbar, Mit ci-
nem Jubellied eréfincte der _heH-
stimmige Dshigit das Toi (Fest),
das Lied crtdnte im Munde der
Jungen und Midchen wihrend der
Abendspicle hinter dem Aul,
cinem Lied gab'man dem
schen _ das letzte Geleit. ,Mir
kommt ‘vor, als die ganze
kasachische Steppe te der gro-

B¢ Kenner der kasachischen Kultur
G. Potanin

In den 80cr Jahren des vorigen
Jahrhunderts besuchte der
forscher August Eichhorn
scher von Nationalitit, die k

sche Steppe. A. Eichhorn
kasachische
Kasachische Vol
te. Er gewann die
sachen_lich und

schrich
scher Sprache dic #96_Seitenpstar

in

ke Abhapdlurig ..DlLP‘..]Sl(‘MM‘m
MUtk Sétnem Verk Tigte er No
tenaufzeichnungen ciniger kasaghi=
scher Lieder und Kijs beik Da$
Werk von A. Eichhorn stellt dfe er
ste wissenschaftliche Erforschung
der kasachischen Mysik dar.

Uber die Vorlragsmanier des L\
E

sachischen Liedes s hmo
horn u. a. folg rlnl'v
frei, stark, voll nlh‘l lnd gleichzei-
tig schon und angenehm ist der
Gesang des  Kirgisen (Kasachen
0. Sh.)*

Nicht nur der Vorlrag, sondern
hauptsachlich der umfassende Cha-
rakter und die Vielfiltigkeit des

kasachischen
viele russische

Liedschafiens des
Volkes wversetzten

ter des Rayons Zelinograd zu einem |5 auslindische Gelehrle, Ethno
Gespmh zusammen (v. L) Wla- | oraphen, Reisende in Staunen. Sie
dimir  Doroschenko, ~ Vorsitzender | bewunderten dic kasachische Mu-
des  Rayonrats fiir Filmwesen, | ikfolklore, schrieben Muster von
Frieda Woronowa, Bibliothekarin | \5¢qchischen Liedern und Kiijs auf
M Dorfe Ry!hdl“"v;"h,‘ "tl;be;' und veraffentlichten sie.
olynski, orsitzender es Dorl- LV .
sowjets Roshdestwenka,  Larissa .\l-“:""s"{‘f]““’;'}\“v;‘}"\,S'Ejlwé"‘j'“‘
Wassilkowa, ~ Bibliothekarin ~ des [ 51 068 “““'\;‘,", il h“!'l"
Sowchos-Technikums, Einls Seme- [ (XWEHE et WORPET estnscha
chat, Vorsitzender ~des Gewerk- o e LS LU e
schaftskomitees des Sowchos 40 In cinigen Jahren tbeharrlicher
let Kasachstana®, Jewgenijaq Mu- Arbeit schrieb Mexander Viktoro
shanowskaja, Miurbelterln des witsch S:lap\whu dber 2000 ka
a- achische Lieder und Kijs auf
lentina Baranowa, Leiterin  der In den Jahren 1925 und 1931 brach
im Sowchos Il te er. zwei Sammelbinde heraus;
und Iwan Tschukunow, Filmvor- |,500 Lieder und Kajs des Kasachi-
fihrer des Sowchos-Technikums, schen Volkes" und ,, Lieder
des kasachischen Volkes”. A. Sata-

Foto: N. Wirt
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A\fl)(‘ll Satajewitschs

fst in der ganzen Well beKannt ge-
worden. Der Ethnograph hat un-
schitzbhare ?\nln(n iiber das Kk
chische Lied, dber dic La&aduxluu
Siinger, Musikanten,

Fir das Liedschaffen des auf ei-
m Riesenterritorium lebenden ka-
chischen Volkes sind verschiede-

musikalische  Stile ch

* stisch. Sie sind infolge der verschie.

denen Leébensbedingungen entstan-

den, welche die Interessen und den

Geschmack der Bevolkerung der je-

weiligen Gegend Kasachstans in

ihrer besonderen Weise geprigt ha-

ben.
Teil der Lieder

hinterlassens * *Die T\nmen s vieler
\THF!( sind (fr! did Geschichte nur
dank der Miihe des grofen Freun-
des des kasachischen Volkes A
Satajewitsch erhalten geblieben. Die
ersten Beitrage in den Spalten der
Presse fiber die Volkskomponisten
Abai, Birshan, Achan, Shajau Mus-
sa, Muchit, Baluan-Scholak, Madi
Maira und tber deren schopferische
Besonderheiten gehoren A. Sataje-
witsch

Das musikalisch begabte kasachi-

sche  Volk war der wichtigste
Schopfer, Hiter und Sanger seiner
Licder. Es brachte aus seiner Mit-

e die besten hcrukmasugcn \nr-

}Blﬂh ns und des Sieben-
‘"Jlrﬁm‘!bleil zeichnet slch durch

In __den Jahrer
vor der Okfoberre
volution kemmt &
den  Liedern de
Werktiti dic
Unzuiriedenheit mi
den sklavischen Le
bensverhilinissen,
der Prolest geger
das schwere sozir
Ie Joch, der Appe!
diese Welt umazi
bauen, immer hart
nickiger und stir
ker zum Ausdruck

Die  neue Zef
brauchte neue Lie
der und sie — di
Lieder diber den so
2falistischen  Auf
bau, Gber das frei
Leben, Dber dlr
K

.-
¥ rlu(L lurth klne und Iehm-
freud odien
In den Liedern \Ventku-emuns
fiberwiegt dl(!gn das weiche, in-
nige, lyrische Element. Fir sie
sind der erzihlende Charaktér und
epische Breite kennzeichnend.
Reich in intonationell-melodi-
scher Hinsicht sind eder von

Ost- und Nordostkasachstan. Das
sind breite, getragene, wohlklin-
gende lyrische Weisen mit ciner

cn(wlckellcn Form und ciner dar-

tragskiinstler, Sanger
und Plleger d!k\nll\ﬁhcdwrhu her-
vor. Das sind die Shirschi's —
Volkssinger und Vortragende von
Sagen und epischen Dichtungen in
Rezitativmanier, die Akyns — im-
provisicrende Singer, die das mu-
sikalische sowohl als auech das
Dichtertalent besaBen. und die An-
schi's bzw. OQlenschi's—Berufssin-
ger, die vorwiegend Licder mit me-
fodischen Singweisen vortrugen.
In der Regel besitzen solche
Schopfer und Vortragenden des
Volksliedes ein ausgeprigtes Im-
provisierungstalent, umhngrti:hc

Kenntnisse, ein vorziigliches G

diichtnis, Schlagferligkeit, Mutter-
witz,  scharfe Beobachtungsgabe
ung schlieBlich ein feines Schau-
spielerkdnnen

Hervorragende  Vertreter  des
Volksliedschaflens und  -vortrags
um die Jahrhundertwende waren

Birshan Koshagulow (1820—1887),
Achan-Sere Koramsin (1843—1913),
Shajau Mussa Baishanow (1835—
1929), Jestai Berkimbajew (1868—
1946), Issa Baisakow (1891—1954),
Madi’ Bapijew
chit Meralijew (1841—1918),
arbek Jershanow (1908—1966), <o-
wie andere Volkskomponisten und
berufliche Volksliedersanger.

Unter den Schapfern der kasa-
chischen Lieder nimmt Abai einen
besonderen Platz ein. Der groBc
Reformator des kasachischen  Ver-
der die traditionelle kasachi-
sche Poesie durch neue Formen be-
reicherte, suchte auch in der Musik
nach neuen Formen, Rhythmen und
MaBen. Er wurde Neuerer auch in
der Wasachischen Gesangkunst.

wi ho! Meclodie.

Im kolossalen Reichtum  des

Liedschaffens des kasachischen Vol-

kes lassen sich zwei typische Arten
unterscheiden:

1. Rezitativlieder — Terme und
Sheldirmé;

2. gedehnte  Singlieder — Ar-
beits-, lyrische, soziale Protestlie-
er u.

Beide Arten des  kasachischen
Liedes sind im Volke weitgehend

verbreitet und, bilden die Grundla-
ge fiir die historische Entwicklung
der kasachischen Liedergenres.

Fiir die Termé und Sheldirmé ist
ein schnelles und Icbhaltes Tempo
kennzeichnend.

Die gedehnten Singlieder  sind
nicht nur an Inhalt, sondern auch
':n ihren Formen reich und viel-

'8
Als Beispiele fiir  Arbeitslieder
kann_man diejenigen der  Schai-
und Plerdehirten nennen. Das sind
vorwiegend Lieder der Viehzfchter.

Als gute Muster des lyrischen
\nlksgcsanus kénnen die  Lieder
inamkos” (Miidchenname), .Ba-
yamul wAkkum' (Orts- und Flur-
os torgai' (.Die Ler-
(Midchenname)

dienen.

Unter den kasachischen Volks-
liedern des sozialen Protests zeich-
nen sich das Lied , Shanbota™ (Na-
me eines Amtsbezirksleiters) von
Birshan Koshagulow und das Lied
.Karakesek" (Sippenname) von Ma-
di Bapijew als besonders markan-
te aus.

Die Lieder sozialen Inhalts wa-
ren gegen die Ausbeuter — die 2a-
ristischen Satrapen und die drtli-
chen Dickwinste und Geldsicke
gerichlet.

fiben Lenlri
— entstanden, _al-
lerorts. Der The-

Partei,

Der bellebte Singer Kasachstans, Volkskinstler der UdSSR, Rischat Abdu-

Slnr Ahdull

das Lied ..Dleh liebe. Ich,

menkreis der kasa-
chischen Lieder tr-
weiterte sich, ibr
halt vertiefte sich, ihvt Formen wur-
den reicher, vielfdltiger.

In den ersten Jahren nach der
Oktoberrevolution und in der Pe-
riode des Biirgerkrieges, unter den
Verhiltnissen  eines  erbitterten
Kampfes gegen die inneren und
iuBeren Feinde der Sowjetmacht
haben in Kasachstan die revolutio-
naren Arbeiterlieder groBe Verbrei-
tung gefunden.

Besonders nahe werden dem ka-
sachischen Volk die ,Internation
Briider,  zur Sonne, zur Frei-

cit*, die ,,Marscillaise”, Saken Sci-
lullln schrieb zur Mel es letz-
teren Liedes ecinen originellen ka-
sachischen Text, der den Titel
«Marscillaise eines jungen Kasa-
hen* bekam.

Das vom
Joch befreite

jahrhundertelangen
kasachische Volk
bringt in seinem . Liederschafle
der ersten Jahre nach dem Sic
des Grofien Oktober Liebe und Er-
gebenheit  der Sowjetmacht zum
Ausdruck.

Das fand seinen Niederschlag
z% B. in dem ,Lied der Armbauern
und Tageldhner”, im Lied ,Genos-
sen™.

Viele vortrefiliche Lieder dichte
te das kasachische Volk iiber Le

nin, solche wic ,Lenin lebt, er ist
nicht tot*, .Zum Lenintag", ,Valer
Lenin u. a.

Auf alle Ereignisse im Land
feinfiihlig reagierend, dichteten die
Volkssinger E!cdcr idber die Indu-
strialisierung, dber die Kolchos
ordnung. Kennzeichnend fir das
Thema der Industrialisierung sind

die Lieder ,Die Produktion®, ,Die

Maschine®, ,.Die Fabrik"
Kolchosthemafik sind die
wDer Kolchosbauer”, ,Die

Welle* u. a. gewidmet.

iitte der 20er Jahre trat der be
rihmte Singer Amre Kaschauba
jew mit Triumph in Paris und
Frankfurt am Main auf, wo er die
Europider zum .erstenmal mit der
Gesangkultur des kasachischen Vol-

in

lin singt zusammen mit selnem Sohn
mein

kes  bekannt machte. Sein Erfolg
auf der Wellbihne zeugte vom
nicdagewesenen Aufblihen der gek
stigen Kullur des wiedergeborenen
Volkes. Die Kkasachische Musik=
kunst betrat cine breite Berufs-
bahn.

In den 30er Jahren kam in der
Republik  das Massenlied — ein
neues Genre im kasachischen Lie-
derschafien auf. Es spiegelt den
Geist unserer sowjetischen Wirk-
lichkeit wider.

Einer der ersten Autoren des ka-
sachischen Massenliedes war Ra-
masan Jelebajew (1912—1943). Die
Lieder ,Genossen!" und ,Junger
Kasache" brachten ihm seinen
Ruhm. Das letztere ist der GroBtat
des Helden der Sowjetunion Tule-
gen Tochtarow gewidmet, der im

Kumplr mit den Feinden gefallen
Eine bedeutende Rolle bei der
Herausbildung und  Entwicklung

des kasachischen sowjetischen Mas-
senliedes spiclte der Komponist La-
tif Chamidi. Besonders verbreitet
und beliebt sind seine Lieder ,.Ka-
sachischer Walzer* in der Darbie-
tung der Volkskiinstlerin der So-
wjetunion, unserer unvergeBlichen
)\ul]nuh Baissejitowa und ,Bil-
bal* (,Nachtigal”), gesungen von
der anderen vortrefili hen kasachi-
schen Siingerin, Volkskinstlerin der
UdSSR, Bibigul Tulegenowa.
Einen unschiitzbaren Beitrag zur
Schatzkammer der kasachischen so-

wjetischen Musik leistete  der
auBerordentlich begabte originelle
Komponist Mukan Tulebajew. Sei-

ne Romanzen ,Das gestickte Kopf

tuch”, . .Wart auf mich” sowie
Lied ,Akmaral, meine sife Sc
min", das letztere in der Darbie-
tung  der Volkskinstlerin  Rosa

Dshamanowa, haben die groBe Lie-
be des Volkes erworben

Professor Achmet Shubanow, der
bedeutendste Erforscher der kasa-
chischen Musik, ist als Liederdich
ter im Lande weit und breit  be-
kannt. Die Lieder Achmet Kuano

Foto: D. Neuwirt

Schwalbe", , Moskau",
Der Perdehirt™ ynd andere berei-
tefl ded Zuhdrermy kplassalen @sthe-
tlschen GenuB.

Auch der Komponist Bachyt

witschs ,Die

Baikadamow _fand_seinen_selbs
digen Weg im Liéder- tnd Chor-
schaffen. Seine Lieder , WeiBer Wei

zen®, ,Die Dombra®, ,.Der Wasser-
fahrer” sind groBartige Muster der
modernen Volkspoesi

ch ist das Vo-

Vielfiiltig und re

kalschafien Sydyk Muchamedsha-
nows. _ Seine patriotischen Lieder
Vom Frieden, Giber. die Heimat, iiber
die Partei, ber Lenin, seine aus
gezeichneten ~ Romanzen zu den
Worten des groBen Abai _erfreuen
sich allgemeiner Popularitit.

GroB ist schlieBlich das Ver

dienst von Jewgeni Grigorjewitsch
Brussilowski in der Entwicklung
der kasachischen Liederk 7
gehend bekannt sind s
Altai* ‘und ,Blihendes
Stan”, komponiert im
..Scholpan* und das ,Fr
gesungen  von den
schad und Muslim Abc
In den 60er Jahren slartet
dic Bahn des Liederschafiens
ganze Gruppe talentigrt
Komponisten — Schamschi
jakow, Nurgissa Tlendijew.
Bejsseuow, Jeskendir Chassangali
jew, M. Mangytajew, M. Sagatow
K. Kumusbekow und andere.

Thr Schaffen
ausgeprigtes
in meisterhafter

Lieder

Kasach
Terme-Stil
denslied”
idern Ri

sich durch
Kolorit

mit

zeichnet
nationales

Ve

hohem Berufskonnen
Lieder der jungen
cmotionaler Inhalt, weict

sche Lyrik, Elemente der
musikalischen Raumv.
kennzeictinend. Die Lieder
ten 10 Jahre, welche di
den Wandlungen im Leben unse

Volkes, die forts Ten-
denzen in den Geschicken der Va!
ker der Welt mark und umf

send widerspiege €
ner besonderen Behand

Filme uber

wlch — Birger

on* — diese Worte
stehen als Epigraph eines Doku-
mentarstreifens, der im ,Mosfilm"
geschafiep wird. Der Film berichtet
von dem ruhmreichen Entwicklungs-
weg des Sowjetlandes, den Errun-
genschaften unseres Volkes in dem
HI"J ahrhundcrl des Bestehens der

g In den Streifen gehen vie-
l! historische  F ein,

der Sowjeluni-
des Dichlers

die Volkerfreundschaft

fenden sind bestrebt, ticfschiirfend
und allseitig {iber die groBe
Freundschaft der sowjetischen Vol
Kker, fiber den Triumph der Lenin
schen Nationalitdtenpolitik zu be

richten.

An dem abendidllenden Streifen
.Diec UdSSR — 50 Jahre all* ar
beiten im’ Zentralstudio fiir Doku

die fiir die kommenden Geschlech-
ter die charakteristischen Zige des
heroischen Alltags der Erbauer der
neuen Well erhalten werden.

.Das ist ein Film von den vielen,
dic die Meister der sowjetischen
Dokumentar-Filmkunst  zum 50,
Grindungstag der USSR herstel-
Jen werden”, sagle der Chel der
Verwaltung fiir  Produktion von

wissenschaftlich-populiren und
ikalisch D stroi-
fen beim Minislerrat der UdSSR

A. N. Sasonow. ,,Unsere Filmschafs

mentarfilme . der  Drehbuchautor
A. Sofi ¢ und Regisseur B. Ko
nowalow.

.Die Sowjelunion” ist ein zu
kanftiger Film des Stu dios ..Zentr

nautschfilm®. Er wird Giber die gee
graphische und ,cthnographisch
Vielfaltigkeit unseres Landes erzah
cn.

Wochen
und Tech

Durch die Kurzsireifen
schau®, ,Wissenscha
nik", ,Almanach der Filmreisen
den' werden die’ Zuschauer sysiow
matisch  Gber die — Yorbereilung
zum Jubildum informiert werden.

ﬂ ‘! s

Der DDR gewidmet

Grofles Aufschen erregte in Ka-

raganda  eine. Ausstellung . von
Zelchnungen und Gemilden aus
dem Leben der Werktitigen der

DDR des Verdienten Kinstlers der
Kasachischen SSR W. I. Krylow
Es ist eine schopierische Rechen-
schaftslegung  des  Kunstmalers
iber scine Reise in die DDR. Die
5 ausgestellten  Arbeiten _veran.
schaulichten Aklivisten der Produk-

tion der DDR, ihre Arbeit und Er-
holung. GroBes Interesse erregic
das Gemilde ,Auf Albrecht Dir.

rers Ausstellung™ — ein Werk, das
dem Giganten der deutschen Male-
rei der Epoche der Renaissance
Diirrer gewidmet ist.

W. I. Krylow gedenkt an der
Ausstellung ,.Dic DDR, gesehen
mit den Augen sowjctischer Kunst-
maler" teilzunehmen, die in  dic:
sem Jabr in Moskau stattfinden
wird. Einige Skizzen von Bildern,
die eor for diese Ausslellung, zu
schafien gedenkt, exponierte ~ Kry-
low in der Ausstellungin Karagan-

PETROPAWLOWSK. (KmT‘\G).
In der Stadt nahm eine Gebiets-
schau der Lafenkunst ihren Anfang,

Gebietsfestival gestarte F

Kuibyschew. Skk Lcale féinem
groBen ab\n«'lllhldﬁ‘t t,“zmprm
gramm auf, das die  Einheity und

da. o o
1 J U W

nationale nulnnd de: Lalenkunst:
Lollektivs des We

Am  erfolgre! .h~lu| swareh
Chor, das Blasorghestel
Tanzgruppe. Es wurdén vf
0. Sulejmenow, M. Dshalil,
kopjew dargeboleny

Im

St ¢ FREUNDSCHAFT @

dic dem 50. Grindungstag der Freundschait d r.‘{dyﬂ Unscres Das  Gebjets hsllvnl Il}’
UdSSR gewidmet ist. Als _erste  Heimatlandes besanf. Tfde “mar.  Jahresénde  fortdatern,
starteten dle Vo Ilukﬂnsllcr des orls - kante Bc«l..nwng der  Volkeps Laienkunstkolleklive werden daran
lichen M ks WW. V. \f It 'ist selbst der mmultl:  teilnehmen.
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mit

kommen sie hierher, ins Ki

Keck, fbermitig fliegen sie im
Tanz dahin. Lichelnd schauen sie
einander an. Fir sic gibt es im
Augenblick weiter nichts als Mu-
sik und die rhythmischen schwung-
vollen Bewegungen. Freudestrah-

den. So kann nur jener tanzen, der
es fir sein Leben gern tut
Im Sowchoskulfurhaus Gben Er-
na und Michael Frank Tinze ein.
Sic bitten den Bajanspieler noch
und noch mal aufzuspiclen, Manch-
mal lernt Erna mit den Madchen,
Michael mit den Burschen in ver-
schiedenen  Edken  des Kulturhau
ses cinen  besonders schwierigen
Pas

.Jungs, noch
ugeschaut, wie

mal aufmerksam
dieser Tanzschritt
gemacht wird", wiederholt Michael.
icht  so sleif, ungezwungener.
Nicht doch so todernst. Der Tanz
ist Leben, Feuer und Freude."
S0, das liBt sich sehen. Pracht-
kerle seid ihr', sagt er zufrieden,
wenn dann schlieBlich alles klappt.
Nein, nicht so Erna. Ihr fechlen,
scheint es, die Worte. Bald dreht
sie sich mit%inem Midchen wie im
Wirbelsturm, bald schligt sic mit
ihrem FiBlein im Takt der Tsche-
tschotka, dann marschiert sie flott
und ‘keck wie ein_braver Soldat

lend sind die Gesichter der Tanzen- '

Y um

und eingeiibt. Es erklingt die Mol
dawenjaska”, der ukrainische, dann
der Soldatentanz

Und so nicht weniger als zwel
Stunden. Die Filmaufiihrung ist
2u Ende, alle cilen nach Haus, die
Tinzer bleiben und dben. Sie ha
ben sich die FBe schon mide ge
tanzt, Dann gehen alle nach Hau
se. Nur Erna und Michael dberle
gen: es muB einfach-noch melr

gedbt werden. Nicht nur dreimal in
der Woche, wie's im Plen steh
sondern ofter. Bald werden d
Darbictungen der Tanzer staltfin
en.

.Jammerschade, daB dic Laien
kiinstler kommen und gehen. Kaum
hat manchmal ein Paar cinen Tanz
cingeabt, daB sich einem das Herz
im Lelbe freut, da verrelst jemand
Dann missen wir ‘wieder von An
fang beginnen®, sagt Michael

Die Lebensireude und der Enthu
siasmus dieser "beiden ist bewun
dernswert. Sie suchen und finden
die Tanzlustigen unter der Jugend
Unermidlich dben sie Tiinze ein. In
Bilde werden die Laienkiistler im

wAkmolinski* ein Konzert zum be

Sten geben, da massen sich alle
tiichtig ins Zeug legen’
Erna und Michael haben doch

Ihre Herzen gehdren der Kunst

Diese Menschen haben keine hohen Titel, sie haben auch keine Fach-
bildung, aber sie haben sich der Kunst, dem Tanz, verschrieben. Deshalh

Iturh des Sowchos |
den Lalenkiinstlern neue Tinze ¢inzuiiben.

WWie  bitte?!”

Wir haben drei Téchter. Die
ilteste — Irene — wird im Herbst
in die Schule gehen Gliick
wohnt 1 ma in arer
Nachbarschalt, da sind u
der un Aufsich

Als am Michael den
Sowchosklu! Die Frau,
mals die Laienkunst lei
te ihm das T 1 bei, liel
die ganze Schdnheit des Tanze
entdecken

wlch arbeitete damals schon im
Sowchos. Sow ) von. der Arbeit
kam, nahm ich dic Angel und lief

Flu8. Man n

ich

Ruh

hatte,

cingedibt
lause niemand in
Klappte
Michacl
cnkunstkonzerten

sogar
Bis alles
hat

an rl\h\n]nu Lai
fei

Armeedienst Auch

Tanze zum

Da kam der

cr wieder dem La
Als im Kultur
Laicnkunst war,
dieser Sache an.

Leider kommt es noch zu haufig

s kein L
nahm Michael

Der Schnee knirscht unter unseren
de auf
der Gefiigelfabrik.

Arbeit — Erna geht Ins Krankenhaus,

vor, daB wundefbare Kulturpaliste

vereinsamt  dastehen. Mittel und
Hinde hat man zum Bad ausfin
dig gemacht, aber Fachleute — dar

an hat niemand gedacht. Ja, solche
sind bel uns bisher rar.

Jelzt sind die sp
gang und gibe.
den " Sinn, als i
Prank mit zusa
und lehren dabei ‘ndl ©

.Die - Tinzer g
Kriifte. wenn wir mitmac
dem tanzen wir beide
sagt Erna |

,Schwicriger ist es, einen neuc
Tanz zu finden. Oft nehmer
ihn aus dem Repertoire der
gendestrade”, ol om en
wir oder knobeln g
figt
fShrt er halb im Sct
sind sozusagen ~ eine
Tanzer-Familie, Me
hegleitet den Tanz
Hans tanzt mit uns
nen Jungen von mittlc
und mit “einem Lockenkopf
an), und Lenchen. mein’ ji
Schwesterlein, ~ geht noch
Schule.™

Die

uben a

us", Michael

e fible

dem sie aufme

zuschaute Auch meine Sct t
Amalia macht mit", sagt ~ Erna.|
wSie schen, ater Verwandte. Das
war Ja eir Gern dbhen Ga-|
lja Gorochowa, Anna Strohmaier

Sergej Sergejew u. a

Schritten, Morgen friih miissen bel- |

Michael ist Elektriker in

hiuslichen Sorgen und

arsker Mittelschule Nr. 80. ..Es
eginnt das Festival der vielfar-
bigen  Plonferhalsticher,  Jede
Minute erwarten wir die Ankunft
der Giiste,” In hellen National-
lrn‘hlon trat die Delegation der

Jetunion mit Fahnen und Ge-
schenken Im felerlichen M.lnch
und " unter langanhaltendem Bel-
(all In den Saal, nach Ihnen -
die I‘|unlvr(nrgnnlllllonen Bulga-
riens, der DDR, . der Tschecho-
slowakel, Ungarns, Frankrelchs,
Indlens und andere,

Die BOhne und der ganze Saal
blOhten in \Icll.nrb\ucn Plonler:
halstlchern und S

kas, dle welfblauen der Plonle-
re Kubas und andere... Doch am
melsten waren es rote Plonier-
halsticher, Die Plonlere Viet-
nams, Ungarns und Bulgarlens
tragen ebenso wile dle Lenin-Plo-
nlere das purpurnc Plonlerhals-
tuch,

Die Devise des Festivals war

.Alle Kinder des Planeten sollen
gluckllch leben’

Die Lenin-Plonlere begannen
f{hre Darbletung mit d Lied
von der Helmat, erzihlten schr
cindrucksvoll von' threr friediic

benden Sow]etheimat, \on threr
K den Na

s
Die blauen IHalsticher dcr Thil-

men des genlalen Flhrers des

den Nnmen des Organisators und
Flhre der Kommunistischen
|Par(el Deutschlands,

des flam:
menden “Internationallsten und
groben  Freundes der Sowjet-
unlon, Ernst Th'\lmann. trigt.

lede N
von 1hrem lAnd erzithit 5
eln  Konzert, Rum o

P:dtr weltelferten  mit b
T:‘hen. d;(u!;c e 1:‘1m mit ¥
nzen Kubas, dle

diens ‘mit den Nlnm
Jedes . Land" brachte zum Fes
val das Allerbesté mit, Die Lal-
enk‘irstler  hatten das Konzert
ausgezelchnet vorbereltet.  Es
wurden allen Tellnchmern des

Schlank wie cine Tanne, sind alle bestimmt Kinder. Wo sind sie jetzt? Es ist gar nicht leicht, mit allem — Arbeit,
fhre Bewegungen zierlich, leicht Erna sagte mir schalkhaft lichelnd Laienkunst ~ zu Rande zu kommen. Doch das ist ihr Leben, ihre Freude
und zart. Thr ganzes Wesen atmet  ,Als die Kinder Kklein waren, war Ihre Herzen ¢ gehdren der Kunst |
Jugendirische und Freude. das schwierig. Wir brachten die & E. WARKENTIN |
Die Tanz wird weiter eingelernt Kleinste oft im Kinderwagen mil Geblet  Zelinograd |
|
. . . Weltproletariats \V. I. Lenin In * Festivals Souvenirs und Geschen |
‘/ le] farbl e Halstucher Ehren teligt. Sehr rOhrend spra-  Ke elngehandigt. Zuletzt wurde
chen dle Ploniere der DD! die Hymne der Demokratischen
threm Land, dem ersten r\l’bt"cf' Jugendigesungen
. Achtung! Achtung!" ertonte * mann-Plontere der DDR, dic und: Bauern-Staat, von lhrer Plo- "'(‘"‘ sehr intere:
os ‘aus_dem Rundfunk der An- gelbgrinén der  Plonlere Afrl-  Dlerorganision, = die seit 1953 hv;];:ﬂ r:':n ’..‘.;’{;'r

s nehlehrrr arga-
Nhhevoi)
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Still ruht der W. Mansja

"y R
Wald. 3 Linolschnitt:

Oswald PLADERS

Erde

Tch greife fibermiitig

Grau

. Grau waren Spatzenpapg und Spatzéenmama, die beiden Alten.

((;"nu ’\«m auch inres Kindes Klei eine Handvoll Erde,

Alle drei hatten den gleichen Schnitt, it

Und gingen sie spazieren aufl dem Slrannrldmmc zu dritt, g‘m iy dprlcxse. !

konnte man sie nicht auseinanderhalten, lie geduldig ist sie,

wer Papa, wer Mama, wer das Kind. mir schenkend das tagliche

Da ging das Kleine einst verloren.

Man suchte es geschyind

in den Hofen und in den Toren

Doch alle Spatzen waren grau gekleidet.

Das hat den Suchern das Suchen verleidet.

hen kleiden sich i ils recht bunt.
ist der Grund,

daB man sie voneinander oft schwer unterscheidet?!

Brot,
das ich heiBhungrig esse.
Streu’ ich's in alle Winde,
geht kein Kriimchen verloren
PreSt mich mal das Los,
wie gitig ist der Heimat

SchoS,

was

der mich geboren.

Alexander TWARDOWSKI

DANKSAGUNG

Ich danke dir, Helmaterde,

Z

Dafiir, daB bereit {¢h zu

SIS IS L
L
" t/ s

Z

LA S S o

meln teures Elternhaus. ienén
Was alles Ich lernte und horte dicstréullchimiitiHeraund
\ fullt meine Seelenwelt aus. S
-\ daB schwierigen Aufgabén
kithnen

Dank flr das groBe
Jahrhundert,

in’ dem ich meben dir steh,

10r alles, was Ich bewundert,

ich heut noch gewachsen bin,

Und lleb sind mir dreiste
Gefechte,

7

fur Liebe, Freude und Web, und kriftig 1st dle Hand,
S und heillg sind unsere Rechte,
Fiir Qual und Bitternis s fir deinen Weltruhm zu

schwere fechten,
aufl melner Lebensbahn
und flr die gute Lehre,

mit der man geht voran.

fdr dein Gllck, mein
Heimatland,

Deutsch von Rosa PFLUG

B
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WGruppenbild mit Dame™ — dic-

set néue Roman von Heinrich Boll
ist in mancher Beziehung wirklich
neu und ungewdhnlich  fir das
Schafien des Schriftstellers,

F« ist ¢in  grofl angelegtes Pa-
norama, eine weitverzweigte per-
sonen- ,und ereignisreiche,  Ge-

schielte, die der Verfasser fit un-
vergleichlichér epischer Breite vor
dem Leser  entrollt. Sie verlauit
auf verschi n

Bahnen,

le im Roman geschilderten
Ereignisse und Schicksale umfassen
¢inen Zeitraum von etwa vier Jahr-
rohnten und schlieBen mit dem Jahr

070 ab. Die Handlung spielt in
\'tr-cMedenen Gebieten  Deutsch-
lands, aber auch in' RuBland, Ita-
lien, Frankreich; die handelnden
Personen gehdren diversen Gesell-
schaftsschichten und Nationen an—
wir treffen _da Deutsche, Russen,
Ukrainer, Geatgier, Juden, Tirken,
Italiener...

Die epische Objektivitait der Er-
zihiweise, die absichtliche Gelas-
senheit und e(gm-rhg naive ,Do-
kumentation” im Roman sind kom-

sitionell  bedingt — der Autor
iihrt einé Untersuchung. Schon
von der erstén Scite an tritt er of-
fen als Rechercheur auf, der bestrebt
ist festzustellen, warum eigentlich
chmc ehrwilrdige Biirger seiner

/aterstadt gegen eine Frau loszie-
hén, gegen sie hetzen, als wire sie
eine gesellschaltsgefdhrliche Sitt-
lichkeitsdelinquentin, die man meiden
misse, und warunt sic ihr durch-
aus nicht vergeben wpllen daB sic
vor 25 Jahren von einem sowjetrus-
sischen, kriegsgelangenen  Offizier
ein Kind gebar und auch jetzt eines
erwartet, von einem vsldnder,
einem Tarken, einem Schofor, der
Mill ausfuhr.

Die Untersuchung wird gewissen-
haft und griindlich geleitet, der
Verfasser nimmt _ alle lchensperio-
den seiner ,Delinquentin™ unter
die Lupe — Kindheit, Elternhaus,
verwandtschaltliche  Beziehungen,
Frziehung zu Hause und in der
Klostérschule, Verhalten 2u

Heinrich Bolls
neuer Roman

Freundinnen, Bekannten, Lehrern,
Kollegen.

Sie ist in der stiadtischen Fried-
hofsgiirtnerei  angestellt, wo
Kriinze aus echten Blumen windet.
Der Autor notiert skrupulés  alle
Aussagen, prft sie  auf ihre
Anfechtbarkeif hin, bemiiht sich,
tieferen Einblick in das Leben und
dic Charaktere der von ihm Verhor-
ten zu gewinnen. Die lebendigen
Stimmen der . Angeklagten” wech-
seln mit dem schwilstigen Kanzlei-
stil der Protokollniederschriften ab,
dieser wieder — mit der ironisch
stilisierten  Redegewandtheit und
sachlichen  Sprachbeflissenheit
des  Reporters, wo  Begriffe
und  Worter unerwartet  durch
Abbreviaturen und Buchstabenbe-
zeichnungen ersetzt werden—,T"
Trinen, ,L” Leiden usw. Ein
als ,,Verfal” eingefiihrter Autor ist
dermaBen gewissenhaft und  ob-
jektiv, daB er nicht einmal versucht,
e personliche Einstellung Ereig-
nissen und Menschen gegeniiber zu
verheimlichen. Er verliebt sich sogar
in eine der Zeuginnen, und allmah-
lich schlagt die Dokumentation in
Lyrik um. Ebenso natiirlich und
ungezwungen miteinander verfloch-
ten und ineinanderflicBend sind in
diesem Buch graue  Wirklichkeit
und marchenhafte Phantastik, tra-
gischer Ernst und frohliches Spicl,
stille Trader und kreischende Gro-
teske, naiver Glaube und schneiden-
de Ironie...

Boll — seine Handschriit, - seine
Stimme — ist im  Roman gleich
von Anfang an deutlich erkennbar.
Es klingen auch Motive seiner frii-
heren Werke durch, der Romane
oHaus ohne Hiiter”, .Billard um
halb zehn™ und der Erzihlungen

sie

ntiernung  von der  Truppe”,
nde einer Dientstfahrt”. .Das
Brot der friihen Jahre”, Es 'sind

Motive von Gedanken: Stimmungen,
von Zuneigungen und Abneigungen
und Motive stilistischer. sprechli-
cher. struktureller und architekto
nischer Natur. Sie werden vom Le-
ser aber nicht als Wiederholunmgen
und wilikiirliche Reprisen  erlaBt,

Lew KOPELEW

sondérn etwa so, wie man bekann-

e Weisen in der polyphonischen
Entwicklung der Sinfonie wahr-
nimmt.

Dem Epos entsprieft L:
Alltag erbldht ecine M
aus alten Melodien entsteht
Musik

Bolls kiinstlerische Besonderheit
als Erzahler, als Schdpfer eigenar-
tiger durchs Wort geschaffener Wel
ten wurzelt in  der Tre die er
<cinen Vorgangern bewahrt... Erst

malig spricht Ball in einem Kunst-
werk unumwunden das aus, was cr
schon in der Kritischen Publizistik
zugegeben hat, er gesteht seine ver
wandtschaftlichen Bedingungen zu
Halderin., Kleist, Tolstoi, Dostojew-
ski, Trakl, Kafka und Brech.

Die organische® Verbundenheit
aller noch_ so wlderspruchsvollen
Besonderheiten wird vom freien
Lauf der Erzihlung beglinstigt. Auf
den ersten Blick scheint diese kom
plizierte Geschichie chaotisch 21

im
elwelt,
neue

sein, aber unverhofit und umso aus-

drucksvoller tritt dann ihre hai
monisch * integrierte und kunstvoll
facettierte Strukiur zutage.

Die ironisch im Jahrhundertwen-
dejargon  als . Dame” bezeichneta
Leni — Mittelpunktiigur des .G
penbildes” — st cine der
tendsten von Béll geschaffenen, tief
und genau erforschten Romange-
stalten — eine erhaben  poetisc
und dabei durchaus irdische Frau

Ihr Leben wird in vielen Einzel-
heiten geschildert, unter den ver-
schiedensten  Gesichtswinkeln be
leuchtet und ,.durchleuchtet”, und
doch bleibt es wunderbar geheim-
nisvoll, nicht endgilltig entritselt,
und darum — desto anzichender.

Die Schicksale Lenis, ihrer Eltern,
des Vaters ihres Sohnes, der Lehre-
rin, der Freundinnen, Freunde und

Widersacher werden sowohl von
alltiglichen als auch van unge-
wohnlichen Freuden, Leiden und

absonderlich tragischen Paradoxien
bestimmt. All diese Menschenschick-
sale sind pulsierende sich verflech-
tende Faden. die das kiinstlerische
Gewebe des Romans  bilden. Und
dies buntschillernde  Gewebe st
durchwirkt von einem ideal-dstheti-
schen Grundmuster,

Bolls kinstlerische Gestaltungs-
kraft, das freie Splel seiner Phanta-
Weltauffas-
ulng sind aber nnh! wegzudenken
von seinem gesellschaftlichen,
lich religiosen BewuBtsein, von sei-

L -4

ner, wenn auch versteckten, ironlsch
niedergehaltenen, aber  dennoch
nicht abzuschiitfelnden religiosen
Zielstrebigkeit.

Korruption, Habsucht,  salte
spicBbiirgerliche Selbstzufriedenheit,
Rassismus und Chauyinismus in ali
ihren Erscheinungsformen, Militir-
Kliingel, ,.preuBischer Geist” sowie
beliebige ‘iber- und antimenschliche
Gesetze, Briuche und Vorurteile
stoBen ihn ab. Boll ist ein konkreter
Humanist, was seine gesellschaftli-
chen und Glaubensansichte
auch alle Genres seines
anbelangt. Er zeichnet
Menschen, liebt s
wie sie in Wirklichkeit sind, ohne
durch  Bemantelungen und
Halbwahrheiten zu  erniedrigen
oder durch nachsichtiges Mitleid zu
verletzen. Er glaubt an die Gleich-

lnnkrr:,
von Herzen so,

sie

heit aller Menschen, aller Rassen
und Nationen, er glaubt daran mit
Herz und Verstand. Und dieser

Glaube beseelt Sujet und Gestalten
seines neuen Romans, Dieser Glau-
be ist das Fleisch und das Blut sei-
ner realistischen Unbestreitbarkeit
und gleichzeitig der Quell gitiger
Phantasmagorien. in denen der
Dickenssche Geist das ,happy end"”
seiner Romane anleuchtet.

\\l‘"*\“('ﬂ.l"‘
voraus
die

gewdhnlich
mJ Toleranz
bestimmende

mr.r\t

ist imsta
verzeihen,

Ausnahme

Gruppenbildes plastisch und leber
echt. Er hat Nachsicht mit den
Menschen und mit dem  Worl —
seinem Allerheiligsten. Deshalb ist

auch die Sprac ines neuen Ro-
mans so reich und vielgestaltig, so
markant, poetisch ungebunden und
musikalicch, deshalb bedient sich

Boll auch’ der verschiedensten
Quellen — aller Stile der deutschen
Klassischen Literatur, der pastora-
len Rhetorik, der Umgangssprache
des Biirgertums der Inelligenz und

Plebejer, des Kanzleistils, des Stu-
denten- und Soldatenjargons und
schlieBlich der Sprechweise = des

stadtischen Abschaums...

Weist dieses Buch a
und Fehlschlige au elbs
<tandlich. es sind ihrer aber nur
und es ist nicht. der e
auf sic einzugehen. Denn Balls
Buch ist ein
es ist der bedeu
dieses  menschenlic
hochintelligenten und ersla
produktiven Kiinstlers.

Deutsch von Nora PFEFFER

Zu (rohlichem Gede!

Die Welt Ist schon,
Das sieht der eln.
Der richtig sie betrachtet.

Die Lebenslust hat euch gezeugl

An meine Verse

Das Schine will gesehen se'n,
Drum Yabit's nickt unbeachtet.
DaB jeder, dem die Hand Ihr relcht,
Sich konnt' am Schonen freuen.

Was schon fst,

Freut des Menschen Herz,
unser Leben,

Macht reicher
Halt aufrecht uns,

Wenn Gram und Schmerz
Zeltwelllg widerstreben.

David LOWEN

Das Ist der Verse Misslon,
Die Freude zu vermehren
Und allem,
Den Zutritt zu verwehren

was die Freude stort

Was elnst

In Dichters Brust gegliht
Soll auch
Und aufbewahrt ‘n selnem Lied,

in andern glGhen

Von Herz zu Herzen ziehen.

Dann kn
Dle K
Und

l'r. 1
Im Lied noch welterleben

\nnlo( ihr zu edlem Tun
den Menschen ge
spender

ohn

von herber [rischer

¢in namenloser Grabstein steht.

E!n Birkenbaum

wenn sié voribergehen sacht.

die Ober Kliften weithin ziehn,

Fir unser schtnes Heute gab er
seln junges, teures Leben hin.

EIN DENKMAL
IM GEBIRGE

Dort oben an dém hohen Walde,
Luft umweht,
aufl éinér lels&en Bergeshalde

In Trauerschwelgen
halt obée Ihm die Totenwacht.
Die Wandrer ehrend sich verneigen,

Das Immeérgran, der welBe Flieder
sanft aul dem Grab des Kimpfers blohn.
Hell schallen aus den Zwelgen Lieder,

Entbls8ten Haupts steh Ich am Grabe,
schau auf der Blumen zartes Grln...

David JOST

P 4

Die Freundse

Im Gorkl Park

Inmitten scnmucker Linden
steht eine Birke
;:r.)ngewhmmi\g da

Zum Zeichen wahrer
treuer Freundschaf* pflanzte
sie einst e!n Neger hier
aus- Afrika

In dem Geridusch

der immergriinen Palmen,
daheim, am trauten
sonn'gen Meeresstrand
dinkt's {hm
ais hdre er der
die er gepfanzt
Im fernen Sowjetland
Wohin ihn auch

das Schicksal fihren sollte,
durch Licht Dunkel,
{iber Fels und Grat -
wird thm das Sllberwell
der Freundschaltsb'rke
allzeit beleuchten

seinen Lebenspfad.

Birke

Alexander BRETTMANN

haftsbirke

Flustern

-'b‘

Anldplich des Fraueutags‘

L

Kurz vor dem 8, Miirz schickten wir einen unserer Mitarbeiter aus,
schnittfrische Rosen fiir unsere Mitarbeiterinnen zu bestellen, Der Ausge-
sandte kehrte unverrichteter Dinge zutiick und erklirte; er kdnne den Aul-
trag aus dem elnfachen Grund nicht ecfiillen, well taufrische Rosen im
Winter nicht aufzutreiben seien,

Der Plan mit den Rosen hafte aber allen so sehr gefallen, daf wir
ilin ohne weiteres nicht aulgeben wollten. Wie nun aus dieser Sackgasse

herauskommen?
Der Ausweg war nnerwnrl‘l einfach, Einer der Mitarbeiter schlug
vor, anstatt der Rosen einen kurzen Spazlergang

durch den ,Rosengarten der Poesle” zu machen, Was sie dabel entdeckién,
ist, wie wir glauben, nicht nur fiir den weiblichen Teil der Redaktion von
Interesse.

Auch nicht nur fiir den welblichen Teil unserer Leser.

Seitdem haben die Poelen mit
ihren ,slizzelin® viele Herzen auf-
geschlossen; sie haben, kdnnte man
sagen, das liebende Herz f&rmlich

Dichter waren schon immer ge-
fibte. Amorschiltzen, Noch im 12
Jahrhundert schrich  efn Dichter,
der der Nachwelt unbekannigeblic-

ben ist: anafomiert.

Den heutigen  Dichtern, kdnnfe
Du bist min, ich bin din: man meinenysel nichty beschieden
Des solt du gewls sin. geblieben, nogl Ncues in
Du bist beslozzen punkto Liebs zu sagen,
In minem herzen: Wer so d k
Verlorn Ist das sliizzelin: Da fragt ei rjungen
Du muost och Immer drinne sin.  Dichter (Vlmon wir hier

rne Braut
und ein Dutzend Dichter

grundsatzlich nicht, cweil wir- die
Verantwortung fiir mdgliche Fami-
Illenzwistigkeiten nicht dbernehmen
wollen) — also fragt er scine Gen-
regenossen:

Und wer war in Licbe —
im kochenden Krater —
nicht Feuer und Glut?

VIG hat nicht gespiirt

nden Adern

l| imen l'l“ Blut?
Ein rer Iln[er Amnruhnhe.
wohl 'nSI d Berul schon mehr

aeﬂht. melnt ln einem ruhigerem

In delner wle In melner Drust
entlacht die Liebe wilde Briinde.
Davon erzihlen unbewu it

mir delne Augen ganze Biinde.

Wirklich: Man kénnte ein schd-
neés Bindchen von Liehesgedichten
zusammenstellen, wiirde man alles,
was unsere Dichter den Augen un-

serer symbolischen
konnten,

Alles?

Nein, nicht alles! Manches kdnr-
te ruhig in den Papierkorb wan.
dern. Schuld daran sind natiirlich
nicht die Augen dcr Braut. Aber
dariiber etwas spit

Vorerst eipige Grschich(chcn um
Thema.

Von einem schon nicht mchr
jungen Seebiren wird gemunkelt,
ihm sei eine junge Nixe ins Fang-

netz gegangen. Durchaus glaub-
wirdig, wenn man liest:

Braut ablesen
in dasselbe aufnchmen.

Wie verzaubert stand ich lange,
weidete den Blick voll Staunen
an der braunen Doppelspange
und den Locken, rétlichbraunen,
an des Mundes Kirschblutlippen
und der Aufen tlefen  Griiften,
an der Schultern runden Kippen
und den sanftgeschwungenen
flen;

die rosigweiBen Kegel
Ihrer zartgeformten Brilste
und das dunkle Dreiecksegel
vor des Lelbes weiBer xnm..

Ein anderer, nicht weniger pe-
wandte Schiitze! der ,dus
ste von allen Midchen

stans”, das Ebenbild der
nen Braut, .erjagte”,

moder-
lenkte ehen-
falls seine Aufmerksamkeit aul die

.sanfte Dappelhebung”, allerdings
ist sle bei ihm ,seidediberweht™s

Kleidsam und bescheiden
ist das Bliitenwei;

schalkhalt gibt die Seide
deine Armut preis...
Wie wir schen, stehen unsere
Licbessinger mit Amor, Inbegriff
aller Schalkheit, aul gutem Fu
Frellich Yei einigen Amorschiit-
z¢en scheint die Glut der Liche
kaum zu glimmen.

Ich geh

und nehme mit

den Kuf

vom Midchenmund,

weil Midchenwiinsche
mich zur Schicht begleiten.

Wie seelenruhig dieser  Gliickli-
che bleiben Kannl Der heifie KuB
seiner Geliebten bringt ihn nicht

cin wenlg in Unruhe, schweige
in Beben, Er nimmt den (KuB vom
Midchenmund” zur ~ Arbeitsschicht
mit, der gleichen Ruhe mit, wie er
belegte Stollen in  seiner Brottas
sche mittrd

Andere geelenlngrmrurc‘ glau-
ben, dem Gelliister zwischen .ihm*
und  Jhr* 0 ihrem  Hausgarten
lauschend, 2u  héren, .dic Liche
spinne Fiden unterm Baum", brin-
gen aber nicht den Mut aul (oder
haben sie die Neugier nicht dazu),
diesen zarten Fiden nachzugehen
und Neues in den Herzen des Lie-
bespaares zu entdecken.

Andere wieder engen das Thema

Unsere kurze Reise ist zu Ende
von der modernen Braut bekommen?

Licbe so sehr ein (richtiger: lok-
kern es auf), indem sic dieses um-
fassende cdle Gefihl auf einen ge-
wissen Hohepunkt reduzieren, wobei
sie eindeutig auf das Kornfeld hin-
zcige:

Poeten benehmen sich
erlich, wenn sie ihre Aus
inie Stelldichein
erscheinen lassen  (.Ich weiB, du
liufst mir schon voraus..");
ihr nicht als ecster die «
reichen (.Da ist-auch sie
reicht _mir dbern Garlenzaun die
Hand zum Gruf").

Mitunter wird die
Kleidet beschricben
Poet:

Was sind ihr Schmuck?

Was sind Ihr Kostbarkeiten?

Was sind Gewiinde ihr

aus Samt und Seide?

he-
on

Lishe 2t

So irugt

Wie als Anfwort darauf 138t ein
anderer Dichter seirie Braut singen

Ach Schneider, licher Schneider,

nih mir ein hibsches Keid!

..Eng sei es an der Taille,

voll auf der Brust geniiht,

den Rockteil mach aus Keilen,

daB er beim Tanz sich bliht!

Das ist eine praktische Braut
wenn auch mit ihrer
den  vielen Rock
dinkt, nicht ganz modetr:

Haben wir ein volles doetisches Bild
Woh! kaum. Warum? Unsere Poelen

greifen nicht immer zum richtigen ,slidzzelin”,

David WAGNER
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...In der sibirischen Talga wur- tergrund der Handlungen, dle
de der Gelehrte-Zoologe Kalga- _ in einem der Geblele Beloruf-
now ums Leben gebracht, Der ' lands geschahen, diened .dle gro

Verbrecher aber verwischte seine (Oen historischen Erelgnisse jener

Spuren, Dem  Abschnittsbevoll Zeit. Der Fllm wurde vom Regis
miichtigten steht bevor, nach seur N. Kalinin nach der gleich
kaum crkennbaren Merkmalen namigen Erzdhlung von S. Gro
zu kliiren, von wem und wofir chowskl gedreht

der Gelehrte gehaBt wurde, wer Um ein schweres Schicksai
es gewagt hatte, selne Iand auf zweler dlterer Maenschen, (hre

groBe Liebe, Pllichttreue, um den
elgenartigen Charakter des Werk
tiatigen handelt es \h!l fm Film
.Der slebente Himmel®, den der

den, Menschen zu erheben. Unter
haltungen, Verhore. Redenken

und vor dem Abschnittsbevoll
milchtigten entstehen verschiede-

ne Menschenschicksale, Wihrend Regisseur E. Botsc arow  aufl
der Verhandlungen stieB er mit dem _, Mos{lim"-StudX edreht
zwel Kategorien von Menschen hat, Die Hauptrollen splelen die

Verdienten  Schauspleler  der
RSFSR A Larionowa und N
Rybnikow Baran sind auch 0
Shakow, R. Gladunko, L, Kuraw

zusammen. Einerseits mit wahren
Wirten der Talga, dle die Natur
lieben, andererseits -—— mit Wild-
dieben, die dle Natur und alles

Lebendige vernichten. Darliber 1jow, N. Grabbe betefligt.

berichtet der Strelfen des ,Mos Das Jahr 1919, Sibirien ‘wird

l’llm Studios ,,Verlust des Zeu- von ‘Admiral Koltschak reglert.
n". Das ist elne Erziihlung 32 Dorfer  haben selne Macht

nicht anerkannt und sich in eine
Sowjetische Republik verelnigt,

utur das weltere Schicksal xhz
Milizioniirs Serjoshkin, der de

Zuschauern nach dem Fllm ,Der dle im Hinterland den WelBgar-
Taigawirt” bekannt ist Die disten tiefen Schrecken elnfloit
Havuptrolle spielt V. Solotuchin, So beginnt der Film ,Dile ‘Wan-

derfront’’, der dem Entstehen der
Sowjetmacht In Sibirien und Im
Transbalkalgeblet und der Sowje

Regisseur Ist W. Nasarow:
,,Die Rudobelkaer Republik’ —
s()’hl‘lﬂl der Filimstrelfen der be-

lorussischen Fllmschaffenden, in tisch-mongolischen Freundschaft
dem fiber das legendenumwobe- gewldmet Ist

ne Dorf Rudobelka, iiber einfa- Im Fllm splelen P. Glebow,
che Dorfleute erzihlt wird, gdie. N. Shanturin, R. Chomjatow,

dle Sowjetmacht im Kampfl ge-
gen die WeiBgardisten und Inter-
venten verteidigt haben. Als Hin-

Umuralljew, V. Kullk (Regls-
seur B. Chalsanow, Produktion
Swerdlowsker Filmstudio).

Filme im .M'a,rz

Y
UL 1)

Der : : \'
flimte
des Kl url L-
teratur, des Drnmntlkvrs R H].l -

mann ,,Im Schatten des Todes".
Darin ist elne wahre Begebenhelt
mu vergangenen Zelten — das
chicksal der Fischer, die auf
-~lnur Eisscholle Ins offene Meer
bcrlucn —— dargestellt.  Daran
dle Schauspleler E. Pawi

linsics K Sebris. betel gt,
Produktion des Rigaer Filmsiu-

dlos.

Die mifgluckte Llebe zweler
Junger Menschen schildert der
Film ..Dcr Tag ist voriiber", der
vom Reg A, Babajew Im
Studio ..z\surbnldsh.mﬂlm ge-
dreht wurde,

Im ,,Mosflim"-Studio sind dle
Dreharbelten am Film ,,Das En-
de der Ljubawins" nach

W. Schukschins Roman ,,Die Lju
bawins'’ abgeschlossen, der Uber
den Klassenkampf in elnem sibl-
rischen Dorl Anfang der 20er
Jahre erzéhlt. Im  Film sind
M. Wertinskaja, A. Aktschurin,
G. Shshenow betelligt Regls-
seur L. Golownja.

Uber das herolsche Schicksal
“des Dichters, des Komsomolzen
der 30er Jahre, Serge) Tschek-
marjow, berichtet das Filmwerk
des ,,Mos(ilm", ,,Seiten'’, in dem
die lldup(rollc B. Rudnew splelt
(Reglsseur B. Akimow)

TETILY

for-
lich.
Er hrnuchlc an diesem Tag nicht
IIIIII DIL‘I’H( Punkt neun erwachte
er,

dezi
dann 3{“\ ??ch(‘.
wo bo-
qe e

wIch. gratuliere dir, liebe Erna,
2um Fraventag und winsche  dir
von Herzen.." Er umarmte sie und

driickte ihr einen herzhaften Kuf
aul die Wange.
,Danke, danke, Ferdinand!™

Als er den gedeckten Tisch be-
merkte, bedaverte er;

wDas Friichstick wollte doch ich
hetite morgen zubereiten und  du
solltest am Frauentag linger schla-
fen.*

wDas. wiire mir lieb und recht
gewesen, aber da hattest du zumin-
dest ecine Stunde friher

riick sein. OB du_mit*Shen-ja fer-
tig wirst?"

sorgt!™
nand,

her schiebend,
sten Bushall@

sei

wlch werdelin drei Stunden zu-

[Fahre unbes « F

fragte
rithig uﬁ ’
Al der smaauraqme Ferdi-

den K vor- sk"!

ielfe. Sfe"gab ihm d

sollen.”

Nach dem Frithstick brachte Fer-
dinand einen Eimer Wasser ins
Zimmer, riickte die Stihle zusam-
men und ergrif den Staublappen

»Was hast du im_ Sinn, Junge?"
fragte Erna verwundert.

»AnliBlich des Frauentags sollst
du heute ruhen, und ich will eine
griindliche Reinigung der Wohnung
vornchmen.*

\Siehst du denn nicht, daB alles
blitzsauber ist? Ich habe schon ge-
stern -abend die Teppiche und Lau-
fer auf den Hof geschleppt und
ausgcklopft, dann habe ich Staub
geputzt und den FuBboden ge-
reinigt. In den zwei Stunden als
du beim Nachbar Schach gespielt
hast.”

letzten

A

Heute isk8in warmer Frihlings: "~ Einkiufe. Ferdipand reihte séinen 1
tay, fahre QA 2wel Stunden [m%F Whegen . nebel an ond . belral,  ICKLE SISUREGerl-
Wagen auf dem Birgersteig hin  den Laden, um Zigaretten zu kau- .Wem gehort das Kind?
und her. Das Kind schlaft in der  fen. An der Kasse muBte er sich Der licbevolle Vater driickte ge-

frischen Luft gleich ein. Zu Hau-  anstellen. Dann stand er mit dem  f
se gib Shenja zu trinken. Die *Kassenzettel in der Hand am La-  in.
Milch steht auf dlr clektrischen dentisch. Auf  der StraBe steckte

ochplatte. VergiB nicht, da8 Kind g i ine Zi

(‘\rn;:rn 7‘5 Ic;zxﬁ D“:IcC \thdaganl:‘c SK: Fcrfhnan;]( :mc'ngare(l; :n. Wo  ist unsere Shenja, mein

gen bei den Kindersachen - oben o & m, seinen, Rinderwagen und be- . Mgdchen? Wem: gehort das frem-

auf.  Am Abend besuchen ' wir +gab sich auf den Heimweg. Zu  de Kind, der fremde Kinderwagen?

Schreiners. Sic haben uns einge- ' Hause légte er das schlafende Kind ~ Sprich!”

'-"l'f"d q . (it Ab auf das Sofa. Es begann sich'zu ~ Als F;rdina\nd schon sBpi:labclnds
erdinand war frohgestimmt. / ciihren und ofinete dann die Augen, . Mit wachen  Augen im Beit' lag.

n 5 . d er. gy,
T nr:m%[:;n i, Der Vatetprolte nach. Shenja mns- o 15 G gy R

Er horte, wie die eine der anderen . !
sagle:
lieb und neft zu ihren Kindern und A

.Ja, wenn alle Mainner so

w'weﬁm

Er
die

beny

¢in Bube sgin! Mit der Zeit gibt
o e Kisipen sehieten” fosy, g ein. Jewgent Ferdinandowitsch.
Rjire ' Miftis il Papas § waren ‘o - DR KIESPQRESEmA  Kelire Zu
riick. Sie hatte die Tir noch nicht

fensichtlich im Laden und machten

schickt zog er die feuchten Windeln

stellte unverhofit fest, da8 Shenja
gar kein Midchen, wie er bis ]clzt
?|lllb|£. sondern ein Bube ist...
sich, wie dies gcschchen
mu. dlB er all die neun Mona-
& e, daB scin Erstling, sein
ldb nd cin Midel sei.. Be-
stimmt nur deswegen, weil er mor-
gens immer frih wegging und
spitabends nach Hause k An
den Ruhelagen schlief er beiffahe
bis Mitlag. Dann besuchie er die
Bierstube, die Freunde. Auch war
er-noch nie allein mit dem Kind
zu Hause geblieben, hatte es noch
niemals aus- oder angezogen. Auch
der Name Shenja sagle ihm nichts,
cr paBt sowohl fir Madchen  als
auch fiir Knaben. Na gut, soll es

Hnmoraake

o

Fc;dinund wollte, rauchens
Rastele . seine Taschen ab,
" Zigaretlenschachte]l war zu
{ause auf‘dem Tisch zuriickgeblie-

Vor dem Zentralladen ,Tschaika™
hinter sich geschlossen und schon

rade den Buben an sich und kiSte

Das ist doch Shenja, unser Jun-
L

e trocken gelegt werden. Unge-  samkeit schenken, einen Teil der

freien Zeit mit “ihm verbringen.

inter ‘dem Kind heraus, streifte die Sonst kommt es noch so weit, daB

ie Giirten der Semiramis" . t A ,
g Erna wollle den Vorortzug be- Frauen wiren wje dieser da! Er P ‘ cs cines  Tages seinen Vater ver-
F‘.‘liﬁ‘ﬂf‘idm‘f erkc des o Grusia-| | nugzen und ihre Multer besichen.  fahrt das. Kindy tnd: seine Fran 5 'impicnen,  die Schuehen uidwechselt.
IO e Freund: | | Ferdinand sollte in dieser Zeit al-  macht zut Hause ein Mittagsschlat=" das Haschen herunter, und da zuck-
Shale der ukrainlochfin and geor-| | 1¢in Shenja betrewen. chen.* fe er vor Sehreck zusammen. Er A. GALLINGER
gischen K n berichtet,
die sich In den Jahren des Gro-
Ben Vaterlindischen Krieges ge-
festigt hat

Die auslindischen Filmstudios Viktor WEBER Hab viele Lander schon durchraist,

legen den Zuschauern folgende
Filmwerke vor: ,Lieder von Ba-
lassl’” (Ungarn), gewldmet dem
ersten bedeutenden  ungarischen
Lyriker, .Eine nebelige Nacht”
(DDR), ,.Wunderdinge des Pans
Tau''(Tschechoslowakel), , Der
Null-Meridian'* = (Polen), ..Die
Falle fiir den General” (Jugosla-

wien), ,,.Der FluB ohne Brlcke
(Japan), . Romeo und Julla”
(England, Ttalien)

N. GORPINITSCH

UNSER BILD: Eine Szene aus
dem Film ,Die Gérten der Seml-
ramis".

Jekse arme
—— (ochewende

Banditen am Jordan

Ermuntert von den Uberseekumpanen,
von ihnen reich mit ,,Handwerkszeug"
benutzen sic Phantom-Aeroplane,

(die sie geschenkt bekommen und. geborgl!)

versorgt,

um oft. in Nachbarlinder ecinzufallen,
um Dorfer zu zerbomben Schlag auf Schlag,
um Menschen grad wie Hunde abzuknallen
mit Flugzeugbordkanonen Tag fir Tag.

Mit schweren Sherman-Panzern (auch von driiben!)
das Pack des Nachbarn Grenzen dberrollt,

um praktisch fir das Datum , X" zu diben,

das eigentlich schon lange sfeigen sollt'.

Sie sprengen dreist die Hauser der Araber
in den Gebieten, die sie frech geraubt,
kolonisieren ohne Wenn' und Aber,
obwohl das Volkerrecht das nicht erlaubt.

Sie provozieren Krieg mit allen Tiicken

und pfeifen auf das UNO-Warndekret, 5
weil hohnisch grinsend hinter ihrem Riicken
der ,,GroBe Bruder" aus den Staaten steht

Sie spucken auf die Nofen und Proteste,
womit die Welt sie tiglich mahnt und warnt,
vermehren stindig ihre Wafienteste...

Und morden weiter — offen, ungetarnt.

Wie lange wird die UNO cs noch dulden,
daB“dies’ Banditenpack sich so betragt?
Wird es nicht Zeit, daB fir sein Blutverschulden
man ihm mal kraftig in dic Fresse schlagt?!
Rudi RIFF

Jaschke
Schulz treibt
ein Geschenk
auf -

Tuichnung: S. Aschmarin

AUSZEIGHNUNGEN
UBERREICHT

Der Vizepra

dent der Akademie

der ‘Wissenschaiten: der - UdSSR,
M. D. Millionstschikow, hat dem
schwedischen  Professor Hannes
Alven eine Lomonossow-Goldme

daille berreicht, Die hochste Aus
zeichnung der Akademic der Wis-
senschaften der UdSSR wurde dem
schwedischen ~ Wissenschaftler  in
.| Anerkennung seiner heryorragen-
den Leistungen auf dem Gebiet der
Physik des Plasmas und der
Astrophysik verlichen

Die Lomonossow-Medaille wurde
ferner dem sowjetischen Astrophy-
siker Viktor Ambarzumjan, Prési-
dent der Akedemie ~der Wissen-
schaften Armeniens, zuerkannt. Die
se Auszeichnung  wird jahelich an
einen sowjetischen und cinen aus-
lindischen Wissenschaltler verge-
ben

(TASS)

Einmal
abends

Es dammerte. Die Fenster  der
Hauser im Lenin;Prospekt, erhellten
sich. Festlich gekleidete = Madchen
eilten in das Lichispielhaus ,Kom
somolez”. Unferoffizicr der Auto-
inspektion Willhelm Schmidt war an
die frische Luft des nichtlichen
Temirtau gegangen, er hatle heute
keinen Dienst.

Freie Abende hat der Autoinspek-
tor nicht allzuoft. Der Verkehr auf
den SraSen und  Prospekten der
jungen Stadt wird  immer reger,
demgemiaB hat dic Autoinspektion
immer mehr zu tun

Unweit vom Filmtheater sah das
geiibte Auge Schmidls ctwas  Ver-
dichligess Ein machtiger KrAS bog
bei Vollgas um dic Bcke, es: leu-
derte ihn auf den Biirgersteig. Von
Angst. ergriffen, zerstoben die
<anten. Dann gelang es dem Fah-
rer, den Wagen aoszurichten,
er lohr den Wagen unsicher. ,Der
Schoffor ist beschwipst. Auf dem
Glalteis richtet er ein. Ungliick an’,
zuckte es durch W. Schmidts Kopi.

Ohne viel zu Gberlegen, war er
mit einem Satz auf dem Trittbreft

ahrenden Lastkra t ;
iei dem Autofahrer
2u, Am Stadtrand hmM sie
den RrAS eingeholt.! Bis die ganze
Sache in der Staatlichen \ itoin-
spektion geklart und geregelt wur-
de, war es spit geworden. Die Lich-
ter in den Hausern verloschen cins
nach dem anderen

Morgen hat W. Schmidt Dienst
. Wenn der Dienst hat, wird ja al
les_in Ordnupg . sein, gr . ist ein
Mechsch den Tal",sagt cin Mitarbei-
ter ‘der Aaloinspektion voller Aner

kennung.
J. ZWETOWA
Gebiet Karaganda

Vier Nichte

(nach einem amerikanischen Volkslied)

Spit In der Nacht kam ich nach I
beschwipst, kaum auf den Beinen
Im Stall sah ich e!n RéBlein stehn
das RoBleln war nicht mein

Zum Frauchen, das mir sonst rech!
sprach Ich so vorwurfsvoll
..Warum steht dort ein*Robl,
mein eignes stehen,soll?*

wo d

..Wo Ist eln RoB? Besoffner Kerl,
mach aufl dle Augen du!

Dort steht,
zum Melken eine Kuh."

Hab' vlele Linder schon durchrelst,

Kurioses vlel gesehn,
doch Kilhe, die gesattelt sind,
hab nirgends ich gesehn.

Die zweite Nacht kam ich nach Haus,

beschwipst, kaum auf den Beinen
Am Nagel sah ich elnen Hut,
der Hut war gar nicht mein

Zum Frauchen,
sprach ich so vorwurfsvoll:
,.Warum hingt dort ein fremder
wo melner hingen soll?”

,Wo Ist ein Hut? Besoffner Kerl,
geh schlafent'Gute Nacht!

Dort hingt eln neuer Ofentopf,
den Mutter mir gebracht.*”

ht gut,

von Mutter hergefihrt,

das mir sonst recht gut,

Kurloses viel gesehn,
doch daB eln Topf aus-Stroh sein kann,
hab nirgends Ich gesehn.

Dle dritte Nacht kam Ich nach Haus,
beschwipst, kaum auf den Belnen.
Am Stuhl hing eine Hose da,

die Hose war nicht mein.

Taus,
Zum Frauchen, das mir sonst recht gut,

Sprach Ich so vorwurfsvoll:
. Warum hingt eine Hose dort,
wo melne hingen soll?*

2

.Wo eine Hos? Besoffner Kerl,
geh schlafen! Gute Nacht!

Dort hdngt ein alter Lappen nur,
den Mutter mir gebracht.”

och

Hab viele Linder schon durchrelst
Kurloses viel gesehn,

doch Lappen mit dem RelBverschluB
hab nirgends Ich gesehn.

Die vierte Nacht kam Ich nach Haus,
beschwipst, kaum auf den Belnen.

Schaut — auf dem Kissen liegt eln Kopf,
der Kopf Ist gar nicht mein.

Zum Frauchen, das mir sonst recht gut,
sprach Ich so vorwur{svoll:

. Warum liegt hier ein fremder Kopf,
wo melner liegen soll’

. Was fiir ein Kopf? Besoffner Kerl,
geh schlafen! Gute Nacht!

Ein Krautkopf llegt da auf dem Bett,
den Mutter mir gebracht."

Hut,

Hab viele Lander schon durchrelst,
Kurioses viel gesehn,

doch daf e!n Krautkopf Haare hat
hab nirgends ich gesehn.*

Jungiemfahrt der ,.Wustuk“

LENINGRAD.
Die ,Wostok”, ein Mut
terschifi der Fischereiflo
te, hat ihre Jungfernfahr
angelreten. Jon dc
Werften der Admiralitits
werke nahm das  Schi

(TASS

Kurs ‘auf den Zentralat
lantik, wo es den Sard
nenfang betreiben wird
Das 250 Meter lang
Schiff hat einc Wasser
verdrangung  von meh
als 43000 Torinen. Sein

Kraitanlage gestatlet ecs
cine Geschwindigkeit von
19 Knoten zu entwickeln.
Das_Sehifi kann mit Hi-
fe “elner, Spezialsteuerei -
richtling ‘auf der Stelle
gewendet ~ werden. Dies
wWostok™ dient gleichsam
alss, Frachter, ¢ ~Tanker,
Kohlsehiff “und *schwit
mende _Fischkonseryen(«
brik. ~Die Tagesleistuny
der automatisierten FlicB-
handlinien betrigt 150000 Fisch-
konservenbiichsen, etwa 200 Ton-
nen Gefrierfisch,  Filet, Fischmehl
und Tran.

Den 600 Besatzungsangehdrigen
sieht jeder Komfort zur Verfdgung.

Der  Chefkonstrukteur Juri Ul
jaschkow teilte auf ciner Presse.
I»on(rrcﬂz mit, daB dic ,Wostok™

fler l’mlol“) cines Schifes der Zu-
Kunft ist. Mit Schiffen dieses Typs
wollen die sowjetischen Fischer und

liche Schiffe an Bord hat.
Fleren und Aufziehen der Schl(le
wird In einigen Minuten verwirk-

men. Die Trawler, die aus Schicht
preBstofien gebaut sind, haben eine
Wasserverdringung yon je, 63 Ton-

nen und cine Skopfige Besatzung.  lehts

Obwohl  diese  Wasserfalirzeuge

Nieinriald Nerlgert SIA Hoar. 160 bt L e dea

stungsstarke Schrauben und Vor-  mutterschiffs ostok”  konnen

richtungen und sind mit verschic- tigileh 150006 Dosen Fischkon-

denartigen modernen Fanggeriten  capven hergestellt - werden. Auf

ausgeristet. Y unseren oben — eln
Nach dem Abschlu8 der June:  Abschnitt der  Konservenfabrik

fernfafirt, dic 125 Tage in Anspruch - des Muttersenifls yWostok"".

473027 r. Weannorpan, Jom Co
7-h atax, «®poinawadrr

ANSCHRIFT .

auBer Sonntag und Montag

BETOB,

RedaktionsschluB 18 Uhr des Vortages (Moskauer Zeit)

«®PPOAHAWA®T> HHAEKC 65414
T

27711, Buch

Partei- und politische
2:74:26, Literatur

Scmmm-ﬁ Probicme eines wirksa- - nimmt, | begibt sich die Wostok
men Fischfanges in jedem beliebi ch Iljitschowsk, ihrem Heimatha- Y
R iR avfba SWel aaanai IR o SRR AT AR Fotos: TASS
Das Mutterschilf nimmt 14 Trawler
AndBard A dlshbsbs Ontihgelnbs Shalion Se b A D it sicren
’ 2 Fischschwarms zum Einsatz: kom-  terschiff ,Wostok", das 14 #ln-
REDAKTIONSKOLLEGIUMH
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